Cambridge am 1. Juni

Lieber Fapa, liebe Mutti,

geht Ihr,, jJetzt bin ich schon wieder so welit, dass ich mir Zeit
nehmen kann Buch einen Sonntagsbrief zu schreiben, Thr k8nnt Euch kaum
vorstellen, wle oft ich Euch in Gedanken schreibe oder mich mlt BFuch in-
Gedanken unterhalte, aber der Frihling musste vergehn, eh ich Zgit und
Kpaft hatte Euch wieder ausflhriicher zu schreibens. Mlr das eine Examen,,
das mir noch bevor steht, bin ich Jetzt schon genﬁgendmvorbereitet, und
arbelte trotzdem noch Jjeden Tag sechs bis acht Stunden daflr, Dies letzte
Examen hat nun garnichts mehr zu bedeuten, und wenn ich es-.auch nur mit
einem C bestehe kann es melne Abgangszensur nicht mehr beeinflussen.
Ich warte nun also geduldig bis nldchsten Mittwoch, wann ich drel Stunden
lang mich UBer deutsche Romantlk erglessen werda,.und dann bin ich ghnz-
lich fertig..

Heute morgen kam Nachricht, .dass man mich zur Yale Graduate School
angemommen hat, Ich werde aber, meinen frilheren Pl4nen gemiss, doch wiedsr
nach Harvard zurlckkommen,, besonders wo die Wohnungsfrage fir mich hier
geregelt ist,. Vor zwel Wochen, ungefbhr sprach ich mit Mrs. Grace, Alex's
Tante, von der ich Buch Vvor kurzem gchrieb, Sie sagte, dass sle elnen
Erwachsenen brauche, der sich mit um die Kinder Kimmerte.. Ab und zu wirde
es auch Kleinigkelten im Heuse geben, wobal sie melnse Hilfe benctlgen -
wirde, Im Yrunde soll die Abmachung sein; dass keiner von dem anderen
Besonderes erwarte, .ein Grundsatz, der mir sehr 11egte..

Yorigens macht sie den Elndruck einer kultiviertem Frau, von Geist
durchdrungen; und seelisch vom Schicksal welt Uber dle vererbten Anlagenm
hinaus gerelft.. Sie stammt durch ihre Mutter von einer alt eilngesessenen
Bostoner Handelsfamilie Namens Cabot ab, Die Cabotg gind in Bostom
was Buddenbrooks in Libeck waren, MMan sagt sprichwgrtlich, dass die
Lowells aus Boston nur zu den Cabots aus Boston sprichen, und die Cabots
sprichen nur zu Gott. Mrs. Graca's Vater ist Arzt, Alex meint ein schlech
ter,.der meistentells von Coupons Tebt, Die Verwandtschaft zu McPhedrans
1st durch ihren verstorbenen Manm, einmjingerear Bruder von Alex Mutter,
ehemaliger Kunsthistoriker in Harvard, der einst vor vielen Jahren, Dr,
Bartol, seine Frau, und seine Tochter Priscilla auf einer Griechenlandrelse
als Dolmetscher begleitet hat.

Sie heirateten und hatten vier Kinder,.John Sebastiam, Judith,,
Nicholas, und Daniel. Danm verunglickte Dr. Grace Dbel photographischen-
Versuchen whhrend des Krieges, und seine Frau hat nun nichts welter zZu
tun al1s flr.der Kinder Erziehung zu sorgel. Dags sie jemals elnmen vollem
Tag mit Hausarbelt verbracht hat, .1st zwelfelhaft, obwohl ich beobachtet
habe wie sie in Philadelphia, - denn sie war such mit in Bethlehem, -
Mps, McPhedran mit in der Kliche half, Aber ihre Beschiftigung schien
in erster Linie symbolische Handlung, von gutenm Willen und Verpflichtungs-
geflihl bewegt, Ich habe den Eindruck, dags Mrs, Grace sonst nur Bicher
liest, und eine geistlige Unterhaltung macht ihr augenscheinlich ungemelm
viel Spass,.




Als ich sie neulich in Boston zusamuen mit Alex besuchte, drilckte
sle mir als erstes eine Kanne Bier in die Hand, die ich der H8fflichkeit
wegen annahm, und die mich wshrhaftig viel gespréchiger stimmte,. Wir
sprachen erst Uber Bach, Uber Th. Mann und James-Joyce und dergleichem
Dinge mehr, Mrs, Grace sass mir gegenlber im Sessel,, die schwarzen Schuhe
mit niedrigen AbsHtzen zierlich Ubereinander gekreuzt, Melst lehnte sie
sich zun'ickg,ins-Polster, slch zwar nicht gehen lassend, aber doch in keine:
Welse unruhig, nervés, oder gar angespannt, Sie rauchte fortwhhrend Zigaret
ten zu ihrem Bier,. -Ihr Gesicht ist schmal, dle Augen dunkel “und lebhaft,,

- dle Nase stark hervorspringend.und lang;. der Mund vielleicht ein Wwenlig
hart, aber in keiner Weise gemein oder hlHsslich, .und die Frisur ist - =
schlicht, denn ich habe sie garnicht mehy in Erinnerung.,.

Von den vier Kindern hake ich noch keines getroffen, abegr gs wird
schon: frih genug kommen, dass 1ch sie kennen lemase,. Ich stelle mir
nlchstes.Jahr in dieser Beziehung recht angenehm vor, abser ich bin- auch
hier auf Enttduschungen vorbereitet. Jedoch trauriger als dieser Fmih-
ling yird 8s kaum werden,. Wenn:die Kinder gut sind, und Al ex sagt sie
wlren 8, dann wird es sicherlich eine Erleichterung seinm, sie um mich zu
haben-und mit ihnen die einfachen Dinge zu entdecken, die allein schém
und wertvoll sind, die ich fast vergessen habe,. .

Denn seelisch bin ich in diesem Frihling von manchem Berg im
manches Tal gewandert wo Geist und Seele mit einander rangan, ohne Ent-
scheldung, und ohne dass sich ein Ausweg auftat, lediglich ermidend und
entkriftend. Ich schime mich oftmals, dass ich meine Empfindungen nicht
flr mich behalten kann,, denn- der bedauernswerte Ausdruck auf meinem
Gesicht, mit dem ich schon so lange herum gehe, ist l4ngst unter denen
die mich kennen zur Rédensart geworden; und manchmal firchte ich, ich
hltte Alex angestackt, »

Jeden Tag stelle ich mir die Frage, ob ich Vversuchen soll mich
meines Unmuts zu entledigen., Ich k8nnte das, - theoretisch’,. Ich kdnnte
mich 1rgend wie ablenken oder zerstreuen; ich kdnnte ins Kino gehem oder
in dle Kirche; bech kdnnte Menschen aufsuchen um.-mich mit ihnen zu unter-
halten tber allem8glichen unwichtigen Dinge'.. Wire es nicht gut, wenn ich
das k8nnte ? , :

Aber nun genug mit solchem Quatsch, Der Brief soll fort, dass
Ihr ihn noch bis zum Sonntag habt/,

Kuss,,
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